A fak zugdsa

Lakoszobam a kerti hazban volt, s a kerti hazat mindenfeldl fak vették koril.

Volt ott orgona, kdris, akac és egy furcsa bokor, amelyen nedvdus, vérpiros bogyok termettek.
Aki a bogyobdl evett, harom napig aludt.

Midén konyveimet meguntam, tanulészobam ablakabol a kert fait nézegettem.

Esztend6k multak, s lassan valamennyi faval megbaratkoztam.

Az orgona leghamarabb lett a baratom. Tavasszal meghintéazta fiirteit az ablakom alatt, s erre
én mindig ablakot nyitottam. Mintha mondani akart volna valamit a fa. A fiirtok illatosan rengtek.
De a fa nem szolt.

A koris terebélyesre nott, és az acs kis lugast épitett lombjai ald. Ragyas dereka koré asztalt
acsolt. Hosszu gallyaival, szagos leveleivel a vén koérisfa olyan komolyan teljesitette
kotelességét, mint akar a régi esdcsatorna. Megszolgaltdk hiven kenyeriiket. A csatorna utat
mutatott az esOviznek, a koris arnyékot adott.

Csupén a vén akacfa nem tudott semmi irdnyban szolgéalni azért. hogy egy nyugalmas haz csendes
kertjében toltheti életét, s nem kel viaskodni sem gyerekekkel, sem viharokkal, sem egyéb
viszontagsagokkal kiinn a szabadban. Bozontos fejii vén dkac volt 6. A kertész minden esztenddben ki
akarta vagni.

— Ultessiink helyére ecetfat. Annak jé szaga van!
De atyam nem engedte.
— Amig a fa ¢, hagyjuk €lni. Ha ideje megjon, elhal magatol.

A kertész tehat tovabb-ballagott a baltaval, amely olyan fényléen nézett vissza, mint a
mészaroskutya nyalogatja szajat a vagéhidon.

Az dkac (halabol talan?) lehetdleg nagy, bozontos iistokos eresztett.

Mintha csak a baltanak akarta volna megmutatni, hogy 6 még igen tehetséges fa, ha vén is, de nem
tlizrevalo.

Aztan 0sz lett kertiinkben. A kis énekesmadarak elkoltoztek kertbdl, a koris hossza drétkarjaival a
lugas lécein olyan keményen kopogott, mint a sietd utas az ablakon. Egyre s6hajtozott, panaszkodott.

,lde nézzetek! Mi lett beldlem?" — mondogatta reggeltdl estig a korisfa. Tobbé senki se iilt a
lugasba, csupan a kismacska kergette itt a zorg6 faleveleket.

A lila ruhaja orgonabol fekete, csuf szélanyoka lett, aki olykor haragosan csapkodta meg az
ablakom, midén napokig nem néztem felé.

,ugye akkor jo voltam, amikor virdgot téptél rélam !" — kidltotta a csif orgonafa, mint valami
boszorkany.

Csupén az akacfa maradt meg szerény allomasan, mint valami oreg hivatalnok, aki mar annak is
oriil, hogy még nem kiildik nyugdijba. Kolt61 feje, amelyet nydron oly dacosan razogatott a szélben,
mintha folyton az ellenséges baltat érezte volna a kozelben, egy reggelre eltiint. A kis, pénzhez
hasonlatos iide levelecskék szarazon Osszekunkorodtak, és a biiszke forol a foldre kivankoztak, a
kismacskahoz.

Osz lett.

A nyari szinjatéknak vége.

A kis szinpadrol leszedték a diszitést, fliggdnyoket, a szép butorokat elhordtdk. (Aki nem értené,
amit itt a szinjatékrol irtam, annak megmagyarazom, hogy a kertiinket szinhazhoz hasonlitottam. A



kert a kis szinpad, a diszités a virdgagyak, a fliggony a fak lombozata, a szép butor a rozsabokrok.
Oszkor a viragagyak elszintelenednek, a fak levelei lehullanak, a r6zsabokrok megkopaszodnak, azért
mondhatom, hogy az sz leszedte a kert, vagyis a szinpad diszitését.)

Kis kertiink elhagyatott, szomorua kert lett. Tanuloszobam ablakébol olykor napokig nem vetettem
egyetlen pillantast barataimra.

Mintha bizony 6k tehetnének arrél, hogy megoregedtek . . . Hisz a vén szélanyoka bizonyéra orgona-
kisasszony szeretne maradni vilagéletében, ¢s az dkac bozontos fejével folyton rimeken gondolkozna,
mint az ifji koltok.

Egy ¢jszakan hatalmas zagas ébresztett fel Almombol. A kerti haz koriil derekas zenebona volt. A
sz¢l bekialtott a kiirtdn:

,Hej, kis urfi, baj van a hazban!"

Visszafojtott 1¢legzettel hallgatoztam.

Olyan nagy sz¢l fujt odakiinn, amilyent idaig csupan a mesekdonyveimbdl hallottam, midén kis
asztalomat a sarokba vontam, és a manodk ellen székekkel torlaszoltam el magam. Csupéan akkor zigott
igy a sz¢él!

Az ablakot tiirelmetlentil, kitartéan kopogtatta az orgonafa, mint ahogyan a megunt jatékszer
minduntalan az ember laba el¢ keriil, akar akarja, akar nem.

,Eressz be, kis urfi! — sivalkodott az anyokava lett lila kisasszony. — Hisz majusban még nagyon
szerettél! Mivel bantotta-lak?"

Z0rgott, zorgodtt, mig végre megszoktam zorgését. S tobbé nem hallottam.

A korista is szokatlan nyugtalankodast mivelt.

Igen ritkdn szokott megszolalni, mint komoly, szolgalattévé fahoz illik, amely napi teenddi
elvégzése utan esténkint megelegedett biiszkeséggel megy pihenni, mint valamely régi jo cseléd.

Most azonban eltanulta az orgonatol a felesleges beszédet, megritkult szarnyaival tigy csapkodott a
léckeritésen, mintha azzal ijesztgetne, hogy majd mindjart elropiil, fogadhatunk helyette mai cselédet.

»Meégiscsak disznosag-kialtotta-, hogy az embernek nem tesznek kalyhat a szobajaba. Brr, de hideg
van! Holnap felmondok, ha tovébb is igy marad!"

Az ékac volt csak igazan mérges. Pedig az utobbi napokban hatdlag beletérddott sorsaba.

A szeles €jszaka, a hideg, az altalanos larma ¢és elégedetlensé azonban felébresztette benne a titkolt
indulatokat. Mintha 6klével fenyeget6zott volna, mint valami 1azado.

,»Azért, hogy oreg vagyok, még nem engedem magam a sutra tenni !" - kialtozott, pedig senki sem
bantotta.

Aztan teli torokbdl harsogta:

,Ne hagyjuk magunkat, fak!"

Zugott-bugott az éjszaka. Reggel, midon felnyitottam a szemem, fehérek voltak a fak. Az ¢jszakai
csataban, amelyet a téllel vivtak, legydzettek, s megdermedt testiiket fehér ho boritotta.

Csend lett a kertben. Igy hallgattam én végig ez esztendSben a fak z(gasat. Mert beszédesek am a
fak, és meg is érti beszédiiket az, aki szereti Oket. En szeretem.
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